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»B KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1282/2006
2006 m. rugpjucio 17 d.

nustatantis i§samias specialiagsias Tarybos reglamento (EB) Nr. 1255/1999 taikymo taisykles dél
pieno ir pieno produkty eksporto licencijy ir eksporto graZzinamyjy iSmoky

(OL L 234, 29.8.2006, p. 4)

i§ dalies kei¢iamas:
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Nr.  puslapis data
»M1  Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1919/2006 2006 m. gruodzio 11 d. L 380 1 28.12.2006
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1282/2006
2006 m. rugpjucio 17 d.

nustatantis iSsamias specialigsias Tarybos reglamento (EB) Nr.
1255/1999 taikymo taisykles dél pieno ir pieno produkty eksporto
licencijy ir eksporto graZinamyjy iSmoky

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama { 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr.
1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produktu rinkos organizavimo ('),
ypa¢ i jo 26 straipsnio 3 dalj, 30 straipsnio 1 dalj ir 31 straipsnio 14
dalj,

kadangi:

(1)  Reglamente (EB) Nr. 1255/1999 nustatytos bendrosios eksporto
grazinamuju i§mokuy pieno ir pieno produkty sektoriuje suteikimo
taisyklés, visy pirma tam, kad biity galima kontroliuoti graZina-
muju i8mokuy vertes ir kiekio ribas. I§samios ty bendryju taisykliy
taikymo taisyklés yra nustatytos 1999 m. sausio 26 d. Komisijos
reglamente (EB) Nr. 174/1999, nustatanc¢iame iSsamias specialia-
sias Tarybos reglamento (EEB) Nr. 804/68 taikymo taisykles dél
pieno ir pieno produkty eksporto licenciju ir eksporto graZina-
muyjy i$moky (3).

(2)  Reglamentas (EB) Nr. 174/1999 buvo keleta karty i§ esmés
keistas. Atsizvelgiant { tai, kad reikia toliau i§ dalies keisti Regla-
menta (EB) Nr. 174/1999, siekiant aiSkumo ir racionalumo ji
reikéty panaikinti ir pakeisti nauju reglamentu.

(3)  Vadovaujantis GATT deryby dél prekybos Urugvajaus raunde
priimtu Zemés {ikio susitarimu (%), patvirtintu Tarybos sprendima
94/800/EB (%) (toliau — Zemés tkio susitarimas), uz zemés tkio
produktus, iskaitant pieno produktus, eksporto grazinamosios
iSmokos skiriamos kas kiekviena dvylikos ménesiuy laikotarpi,
prasidedanti 1995 m. liepos 1 d., ir neturi virSyti maksimalaus
kiekio ir maksimalios vertés. Siekiant uztikrinti atitikt] toms
riboms reikéty kontroliuoti eksporto licenciju iSdavima ir priimti
eksportuotiny  kiekiy, uz kuriuos skiriamos grazinamosios
iSmokos, paskirstymo procediras.

(4) 2000 m. birzelio 9 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1291/2000,
nustatanéio bendrasias i§samias taisykles dél importo ir eksporto
licenciju bei iSankstinio nustatymo sertifikaty sistemos taikymo
zemés ukio produktams (°), 5 straipsnyje nurodytos konkrecios
operacijos ir tam tikri kiekiai, kuriy nevirSijus eksporto licencijos
pateikti nereikalaujama. Siuo atzvilgiu reikéty priimti kai kurias
konkrecias pieno ir pieno produkty sektoriui taikytinas nuostatas.

(5) Tame reglamente leistinas eksportuojamu prekiy kiekio nukr-
ypimas, palyginti su licencijoje nurodytu kiekiu, turéty biiti suma-
zintas, o tam, kad biity galima veiksmingai patikrinti ribas, grazi-
namosios iSmokos neturéty biiti mokamos uz kiekius, virSijancius
nurodytuosius licencijoje. Kartu su paraiSkomis iSduoti licencijas

() OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2005 (OL L 307, 2005 11 25, p. 2).

(® OL L 20, 1999 1 27, p. 8. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padary-
tais Reglamentu (EB) Nr. 508/2006 (OL L 92, 2006 3 30, p. 10).

(®) OL L 336, 1994 12 23, p. 22.

(*) OL L 336, 1994 12 23, p. 1.

(®) OL L 152, 2000 6 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 410/2006 (OL L 71, 2006 3 10, p. 7).
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pateikiamuy uzstaty turéty pakakti, kad buty iSvengta spekuliaciniu
paraisku.

Turéty biiti nustatytas eksporto licenciju galiojimo terminas.

Siekiant uztikrinti kruopsty eksportuojamu produkty patikrinima
ir sumazinti spekuliavimo pavojuy reikéty apriboti galimybe
pakeisti produkta, kurio atzvilgiu iSduota licencija.

1999 m. balandzio 15 d. Komisijos reglamento (EB) Nr.
800/1999, nustatancio bendrasias iSsamias eksporto graZinamuyju
i8moku sistemos taikymo Zemés iikio produktams taisykles (1), 4
straipsnio 2 dalyje yra nustatytos produkty, kuriems taikomas
dvylikazenklis kodas, i$skyrus licencijos 16 langelyje nurodytus
produktus, eksporto licenciju su i§ anksto nustatyta grazinamaja
i¥moka naudojimo taisyklés. Si nuostata kiekviename konkre-
¢iame sektoriuje yra taikytina tik apibrézus Reglamento (EB)
Nr. 1291/2000 14 straipsnyje nurodytas produkty kategorijas ir
Reglamento (EB) Nr. 800/1999 4 straipsnio 2 dalies pirmos
pastraipos antroje itraukoje nurodytas produkty grupes.

Pieno ir pieno produkty sektoriuje produkty kategorijos jau yra
apibréztos atsizvelgus i Zemés iikio susitarime numatytas katego-
rijas. Siekiant patikimo administravimo reikéty toliau naudoti tas
kategorijas, o Reglamento (EB) Nr. 800/1999 4 straipsnio 2 dalis
turéty buti taikoma tik remiantis apibréztomis produkty grupémis.

Grazinamyjy iSmokuy pieno sektoriuje normos yra labai jvairios,
pirmiausia deél skirtingo riebaly kiekio. Siekiant uztikrinti, kad del
tu normy nebiity suabejota ir kad biity laikomasi Reglamento
(EB) Nr. 800/1999 4 straipsnio 2 dalies, reikéty tiksliai apibrézti
produkty grupes. Siekiant suderinimo ta taisykle reikéty taikyti
visiems pieno produktams ir atitinkamai apibrézti siirio produkty
grupes.

Siekiant prie Reglamento (EB) Nr. 800/1999 nuostaty priderinti
salygas, pagal kurias licencijos turétojui leidziama eksportuoti
kita negu eksporto licencijos 16 langelyje nurodyta produkta,
licencijos turétoju nebereikéty ipareigoti iki eksporto formalumy
uzbaigimo pateikti praSyma pakeisti koda. Kad biity iSvengta
pagal §i rezima eksportuojanciy operaciju vykdytoju ir ty opera-
ciju vykdytoju, kurie eksportuoja pagal $i reglamenta, diskrimi-
nacijos, licencijos turétojo praS§ymu ta nuostata gali buti taikoma
atgaline data.

Tam, kad prekybininkai galéty dalyvauti treciujy Saliy paskelb-
tuose konkursuose, nepazeisdami kiekio apribojimu, turi biti
taikoma laikinyju licenciju sistema, suteikianti konkurso laiméto-
jams teis¢ gauti tikraja licencija. Siekiant uztikrinti, kad tomis
licencijomis biity naudojamasi tinkamai, eksportuojant tam tikrus
produktus su grazinamaja iSmoka ju paskirties Salis turéty biiti
nurodyta kaip privaloma.

Siekiant uztikrinti veiksminga iSduodamu licenciju kontrolg,
priklausancia nuo valstybiy nariy Komisijai perduodamos infor-
macijos, prie§ iSduodant licencijas turi biiti numatytas tam tikras
laukimo laikotarpis. Norint uztikrinti, kad priemonés biitu
vykdomos sklandziai, visuy pirma, kad biity teisingai paskirstomi
kiekiai atsizvelgiant { Zemés iikio susitarime nustatytas ribas,
turéty biiti nustatytos ivairios valdymo priemonés, pirmiausia
turéty biti priimta nuostata dél licenciju iSdavimo sustabdymo
ir paskirstymo koeficiento taikymo prasomiems kiekiams (jei
reikalinga).

Produktams, eksportuojamiems pagal pagalbos maisto produktais
operacijas, nereikéty taikyti tam tikry nuostaty dél eksporto licen-
ciju iSdavimo.

(") OL L 102, 1999 4 17, p. 11. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-

rytais Reglamentu (EB) Nr. 671/2004 (OL L 105, 2004 4 14, p. 5).
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(') OL L 334, 1995 12 30, p. 33.
() OL L 334, 1995 12 30, p. 25.
() OL L 218, 1998 8 6, p. 46.
(*) OL L 218, 1998 8 6, p. 45

(15)  Patirtis rodo, kad paraisku iSduoti eksporto licencijas konkreciy
rusiy striams skaiCius skiriasi, atsizvelgiant { ju paskirties vieta.
Tam, kad, atsizvelgiant | paraiSkose iSduoti licencijas nurodyta
paskirties vieta, blitu galima taikyti specialigsias priemones, turéty
biiti nustatytos paskirties zonos, o eksportuojant produktus, kuriy
KN kodas 0406, eksporto licencijoje nurodyta paskirties zona
biity privaloma.

(16) Turéty biti numatytas grazinamosios iSmokos uZz pieno
produktus, i kurivos pridéta cukraus ir kuriy kaina nustatoma
remiantis sudedamyjuy daliy kaina, nustatymo biidas atsizvelgiant
1 juose esan¢iy sudedamyju daliy procentini kieki. Taciau norint
palengvinti grazinamuyjuy iSmoku uz minétus produktus valdyma,
ypa¢ priemoniy, uztikrinandiy, kad bus laikomasi Zemés ikio
susitarime reglamentuojamy su eksportu susijusiu jpareigojimu,
taikyma, turéty biiti nustatytas maksimalus pridedamos sacha-
rozés kiekis, uz kuri gali biiti suteikiama grazinamoji iSmoka.
Tuose produktuose esantj standartini sacharozés kieki reikéty
laikyti sudaranciu 43 % viso produkto maseés.

(17)  Reglamento (EB) Nr. 800/1999 11 straipsnio 6 dalyje numatyta,
kad grazinamosios iSmokos gali buti suteikiamos uz lydytu striy,
pagaminty taikant fvezimo perdirbti tvarka, Bendrijos kilmés
sudedamasias dalis. Siekiant uztikrinti, kad Si konkreti priemoné
deramai veikty ir ja biitu galima veiksmingai patikrinti, reikia
nustatyti tam tikras specialigsias taisykles.

(18)  Vadovaujantis Europos bendrijos ir Kanados susitarimu (1),
patvirtintu Tarybos sprendimu 95/591/EB (?), norint lengvati-
némis salygomis | Kanada importuoti sirius, reikia pateikti
Europos bendrijos iSduotas eksporto licencijas. Turéty buti nusta-
tytos iSsamios tokiy licencijy iSdavimo taisyklés. Siekiant uztik-
rinti, kad pagal importo kvota { Kanada ivezamy siiriy kiekiai
atitikty iSduotose licencijose nurodytus kiekius, Kanados valdzios
instituciju tinkamai antspauduotos licencijos turéty biti grazintos
valstybiu nariu kompetentingoms institucijoms, o valstybés narés
turéty Komisijai pranesti eksporto duomenis. Reikia patikslinti
bitiniausiu saugumo reikalavimu poreikj, nors pagal §i rezima
nebuvo praSoma grazinamyjy iSmokuy.

(19) Bendrija turi teis¢ paskirti importuotoja, galinti Bendrijos siirius
ivezti i Jungtines Amerikos Valstijas (JAV) pagal papildoma
kvota, atsirandanéia i§ Zemés iikio susitarimo. Todél tam, kad
Bendrija galéty maksimaliai padidinti kvotos vertg, reikéty nusta-
tyti importuotojuy skyrimo tvarka atsizvelgiant { eksporto licenciju
konkretiems produktams paskyrima.

(20)  Europos bendrijos ir Dominikos Respublikos susitarimo memo-
randume dél { Dominikos Respublika importuojamy pieno
milteliy apsaugos (%), patvirtintame Tarybos sprendimu 98/486/
EB (%), numatyta, kad Bendrija, taikydama eksporto licenciju
mechanizma, administruoja sava muity tarify kvotos dali. Todél
reikéty nustatyti licenciju suteikimo tvarka. Siekiant uztikrinti,
kad 1 Dominikos Respublika importuojami produktai sudaryty
kvotos dali, ir susieti importuojamus bei eksporto licencijoje
nurodytus produktus, importavimo metu eksportuotojai turéty
pateikti patvirtinta eksporto deklaracijos kopija, kurioje biitu
nurodyta tam tikra informacija.

(21) Komisijos reglamente (EEB) Nr. 896/84 (°) nustatytos papil-
domos nuostatos dél eksporto grazinamyju iSmoky suteikimo uz
piena ir pieno produktus prasidedant naujiems pieno metams,

(°) OL L 91, 1984 4 1, p. .71. i{eglamentas su paskutiniais pakeitimais, padary-
tais Reglamentu (EEB) Nr. 222/88 (OL L 28, 1988 2 1, p. 1).
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kuomet pasikeicia intervencinés kainos. Tomis nuostatomis sutei-
kiama galimybé nustatyti skirtingas grazinamuyju i$moku normas
atsizvelgiant | produkty pagaminimo data. Paaiskéjo, kad reikala-
vimas pateikti pagaminimo datos jrodymus ir kontrolés proce-
diiros, skirtos patikrinti susijusiy dokumenty ir ataskaity tiksluma,
yra labai sudétingas ir keblus dalykas. Ta pati tiksla galima
pasiekti patikslinus eksporto licenciju galiojimo laikotarpi.
Todél Reglamenta (EEB) Nr. 896/84 reikéty panaikinti.

(22) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir pieno
produkty vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA:

I SKYRIUS
IZANGINES TAISYKLES

1 straipsnis

Siame reglamente nustatomos:

a) Reglamento (EB) Nr. 1255/1999 1 straipsnyje iSvardyty produkty
eksporto i§ Bendrijos ir grazinamyju iSmokuy uz juos bendros taisy-
klés;

b) tu produkty eksporto i§ Bendrijos i tam tikras treCiasias Salis specia-
lios taisyklés.

2 straipsnis

Jei Siame reglamente nenumatyta kitaip, taikomas Reglamentas (EB) Nr.
800/1999 ir Reglamentas (EB) Nr. 1291/2000.

II SKYRIUS
BENDROSIOS TAISYKLES

3 straipsnis

1.  I8skyrus Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 5 straipsnio 1 dalies
pirmos pastraipos pirmoje ir ketvirtoje itraukose nurodytus atvejus, i$
Bendrijos eksportuojant Reglamento (EB) Nr. 1255/1999 1 straipsnyje
iSvardytus produktus, uz kuriuos praSoma grazinamoji i§moka, turi buti
pateikiama eksporto licencija.

Taciau nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 5 straipsnio 1
dalies pirmos ijtraukos, eksporto licencija su joje i§ anksto nustatyta
grazinamaja iSmoka gali bliti naudojama suteikiant grazinamaja iSmoka
uz Reglamento (EB) Nr. 800/1999 36 straipsnio 1 dalies ¢ punkte
nurodyty pieno produkty eksporta.

2.  Siekiant gauti grazinamaja iSmoka uz Reglamento (EB) Nr.
1255/1999 1 straipsnyje iSvardytus produktus, jie turi atitikti atitinkamus
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 852/2004 (') ir
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 853/2004 (%) reika-
lavimus, ypa¢ susijusius su paruo$imu patvirtintoje jmongje ir Regla-
mento (EB) Nr. 853/2004 II priedo I skirsnyje nustatytu Zyméjimu
identifikavimo Zenklu.

(") OL L 139, 2004 4 30, p. 1, su pakeitimais, padarytais OL L 226, 2004 6 25,
p.- 3.

(®» OL L 139, 2004 4 30, p. 55, su pakeitimais, padarytais OL L 226, 2004 6 25,
p. 22.
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4 straipsnis

1.  ISmokétinos grazinamosios iSmokos norma yra tokia, kokia galioja
paraiSkos iSduoti eksporto licencija (arba atitinkamais atvejais — iSanks-
ting licencija) pateikimo diena.

2. ParaiSkos iSduoti licencija su jose i§ anksto nustatyta grazinamaja
iSmoka uz Reglamento (EB) 1255/1999 1 straipsnyje nurodytus
produktus, kurios, kaip buvo apibrézta Reglamento (EB) 1291/2000
17 straipsnyje, buvo pateiktos treciadieni ir ketvirtadieni pasibaigus
kiekvienam Komisijos reglamento (EB) 581/2004 (') 2 straipsnio 2
dalyje ir Komisijos reglamento (EB) 582/2004 (%) 2 straipsnio 2 dalyje
nurodytam pasitilymy teikimo laikotarpiui, laikomos pateiktomis kita
darbo diena po to ketvirtadienio.

3. Licenciju paraiskose arba licencijuy 7 skiltyje nurodoma paskirties
Salis ir paskirties Salies arba teritorijos kodas, kaip nurodyta Saliy ir
teritoriju nomenklattiroje, kuri skirta Bendrijos uzsienio prekybos ir
prekybos tarp valstybiu nariy statistikai, nustatytai Komisijos reglamente
(EB) Nr. 750/2005 (3).

4.  Taikant Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 5 straipsnio 1 dalies
pirmos pastraipos ketvirta jtrauka, kai eksporto deklaracijoje jrasSyti
keli atskiri grazinamyju iSmoky uz Zemés ukio produktus nomenkla-
turos, nustatytos Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (%) (toliau —
grazinamuju iSmoku nomenklatiira) arba Kombinuotosios nomenklatiiros
kodai, su kiekvienu kodu susij¢ aprasai laikomi atskira deklaracija.

5 straipsnis

Jei prie§ pateikiant eksportuojanéioje valstybéje naréje paraiska gauti
grazinamaja iSmoka laisva pasienio kaina yra mazesné kaip 230 eury
uz 100 kilogramy, grazinamosios iSmokos uz sirio eksporta neski-
riamos.

Pateikus paraiSka gauti eksporto grazinamaja iSmoka, licenciju 22 skil-
tyje iraSomi zodziai ,laikomasi Reglamento (EB) Nr. 1282/2006 5
straipsnyje nurodytos minimalios laisvos pasienio kainos‘.

Kompetentingu instituciju praSymu pareiskéjai pateikia visa papildoma
informacija ir jrodymus, kurie, ty instituciju nuomone, yra reikalingi
siekiant uztikrinti, kad laisvos pasienio kainos buity laikomasi atliekant
muitinés formalumus, ir patvirtina visus minéty instituciju atliktus
saskaity patikrinimus, kaip apibrézta Tarybos reglamente (EEB) Nr.
4045/89 ().

6 straipsnis

1. Produkty kategorijos, iSvardytos GATT derybu dél prekybos
Urugvajaus raunde priimtame Zemés tikio susitarime (toliau — Zemés
oikio susitarimas), yra nustatytos Sio reglamento I priede.

2. Produkty grupés, iSvardytos Reglamento (EB) Nr. 800/1999 4
straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos antroje jtraukoje, yra nustatytos
Sio reglamento II priede.

7 Straipsnis

1.  Kai praSoma grazinamosios iSmokos, paraiSku iSduoti licencijas ir
licenciju 16 skiltyje nurodomas 12 skaitmenu grazinamuju iSmokuy

(') OL L 90, 2004 3 27, p. 64.
() OL L 90, 2004 3 27, p. 67.
() OL L 126, 2005 5 19, p. 12.
(*) OL L 366, 1987 12 24, p. 1.
(°) OL L 388, 1989 12 30, p. 18.
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nomenklatiiroje pateiktas produkto kodas, o kai grazinamosios iSmokos
nepraSoma — 8 skaitmeny grazinamuju iSmokuy Kombinuotoje nomen-
klatiiroje pateiktas produkto kodas. ISskyrus 2 ir 3 dalyse nurodytus
atvejus, licencijos galioja tik Siuo kodu pazymétiems produktams.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, eksporto licencija taip pat galioja
eksportuojant produkta, kurio 12 skaitmeny kodas yra kitoks nei nuro-
dyta licencijos 16 skiltyje, jei ta pati eksporto grazinamosios iSmokos
suma suteikiama uz abu produktus ir jei abu produktai priklauso tai
paciai produkty kategorijai, nurodytai I priede.

3. Nukrypstant nuo 1 dalies, eksporto licencija taip pat galioja
eksportuojant produkta, kurio 12 skaitmeny kodas yra kitoks nei nuro-
dyta licencijos 16 skiltyje, jei abu produktai priklauso tai paciai
produkty grupei, nurodytai II priede.

Tokiu atveju grazinamosios iSmokos apskai¢iuojamos remiantis Regla-
mento (EEB) Nr. 800/1999 4 straipsnio 2 dalies antros pastraipos
nuostatomis.

8 straipsnis

Eksporto licencijos galioja nuo Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 23
straipsnio 1 dalyje apibréztos isdavimo dienos:

a) keturis ménesius, jei produkto KN kodas yra 0402 10;
b) keturis ménesius, jei produkto KN kodas yra 0405;
c) keturis ménesius, jei produkto KN kodas yra 0406;

d) keturis ménesius — kalbant apie kitus Reglamento (EB) Nr.
1255/1999 1 straipsnyje nurodytus produktus;

e) iki tos dienos, kurig turi buti jvykdyti isipareigojimai, atsirandantys
deél kvietimo dalyvauti konkurse pagal Sio reglamento 9 straipsnio 1
dalies nuostatas, bet ne véliau iki baigsis aStuntas ménuo nuo tikro-
sios licencijos, nurodytos Sio reglamento 9 straipsnio 3 dalies, iSda-
vimo.

9 straipsnis

1. Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 49 straipsnio 1 dalyje numatytu
atveju, kai konkursa skelbia treCiosios Salies vieSoji istaiga, iSskyrus
konkursus dél 0406 KN kodu zymimy produkty, operaciju vykdytojai,
pateike uzstata, paraiSkose nurodytiems kiekiams gali praSyti iSankstinés
eksporto licencijos.

Uzstato suma laikinajai licencijai gauti sudaro 75 % sumos, apskai-
¢iuotos pagal §Sio reglamento 10 straipsnio nuostatas ir yra ne mazesné
kaip 5 eurai uz 100 kilogramy.

Veiklos vykdytojai pateikia jrodymus, kad kvietima teikti paraiSkas
skelbianti jstaiga yra vieSoji arba kad jai yra taikoma vieSoji teisé.

2. Laikinosios licencijos iSduodamos penkta darbo diena nuo
paraiskos pateikimo dienos, jei nebuvo priimtos 11 straipsnio 2 dalyje
nurodytos priemones.

3. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 49 straipsnio 5
dalies, toje straipsnio dalyje minima informacija pateikiama per 60
dienuy.

Iki Sio termino pabaigos veiklos vykdytojai gali prasyti tikrosios
eksporto licencijos, kuri iSduodama pateikus irodyma, kad su jais suda-
ryta sutartis.

Pateikus jrodyma, kad paraiska buvo atmesta arba kad pagal sutarti
leidziamas tiekti kiekis yra maZesnis uz nurodytaji laikinojoje licenci-
joje, atitinkamai grazinamas visas uzstatas arba jo dalis.
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4.  Sio straipsnio 2 ir 3 dalyse minétos paraiskos idduoti licencijas yra
pateikiamos laikantis Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 13 straipsnio
nuostaty.

5. Galutinéms eksporto licencijoms taikomos Sio skyriaus nuostatos,
iSskyrus 11 straipsni.

6.  Pagal Sio straipsnio nuostatas iSduotoms licencijoms taikant Regla-
mento (EB) Nr. 800/1999 19 straipsnio 5 dalj, 4 straipsnio 3 dalyje
minéta produkty paskirties Salis yra privaloma ju paskirties vieta.

7.  Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 49 straipsnio 9 dalies ¢ punktas
netaikomas.

10 straipsnis

1.  Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 15 straipsnio 2 dalyje minéto
uzstato dydis yra lygus Sioms galiojanCioms grazinamosios iSmokos
uz kiekviena kodu Zymima produkta procentinéms dalims paraiSkos
iSduoti eksporto licencija pateikimo diena:

a) 15 % — uz KN kodu 0405 Zymimus produktus;
b) 15 % — uz KN kodu 0402 10 zymimus produktus;
¢) 15 % — uz KN kodu 0406 zZymimus produktus;

d) 15 % — uz kitus produktus, nurodytus Reglamento (EB) Nr.
1255/1999 1 straipsnyje.

Taciau uzstatas negali biiti maZesnis kaip 5 eurai uz 100 kilogramuy.

Pirmoje pastraipoje nurodytas grazinamosios iSmokos dydis apskaiciuo-
jamas bendram konkretaus produkto kiekiui, iSskyrus pieno produktus, i
kuriuos pridéta cukraus.

Kalbant apie pieno produktus, | kuriuos pridéta cukraus, pirmoje pastrai-
poje nurodytas grazinamosios iSmokos dydis yra lygus bendram viso
produkto kiekiui, padaugintam i§ pieno produkto kilogramui taikytinos
graZinamosios i$mokos normos.

2. Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 35 straipsnio 3 dalis netaikoma
licencijoms, iSduotoms pagal §j reglamenta.

11 straipsnis

1. Eksporto licencijos su jose i$ anksto nustatyta grazinamaja iSmoka
iSduodamos penkta darbo diena nuo paraisku pateikimo dienos, jei apie
paraiskose nurodytus kiekius pranesta laikantis Komisijos reglamento
(EB) Nr. 562/2005 (') 9 straipsnio 1 dalies ir per ta laika nebuvo
priimtos Sio straipsnio 2 dalies a ir b punktuose nurodytos priemonés.

2. Jei i8duodant eksporto licencijas blity ar galétu biiti virSijama
turima biudzeto suma ar per konkrety 12 ménesiy ar trumpesnj laiko-
tarpi, nustatytinag pagal Sio reglamento 12 straipsni, iSnaudojami
didziausi kiekiai, kuriuos galima eksportuoti gaunant grazinamasias
iSmokas, atsizvelgiant | Reglamento (EB) 1255/1999 31 straipsnio 13
dalj arba likusi laikotarpi nebeleidziama eksportuoti, Komisija gali:

a) taikyti paskirstymo koeficienta praSomiems kiekiams;

b) atmesti visas arba dali nagringjamy paraisky, pagal kurias dar neis-
duotos eksporto licencijos;

¢) ne daugiau kaip penkioms darbo dienoms biity sustabdytas paraiSky
iSduoti licencija pateikimas; sustabdymas gali biiti pratgstas remiantis
Reglamento (EB) Nr. 1255/1999 42 straipsnio 2 dalyje nustatyta
tvarka.

(') OL L 95, 2005 4 14, p. 11.
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Jei prasomiems kiekiams taikomas koeficientas, nurodytas pirmos
pastraipos a punkte, yra mazesnis uz 0,4, pareiskéjai per tris darbo
dienas nuo sprendimo dél koeficiento nustatymo paskelbimo gali papra-
Syti atSaukti jo paraiSka iSduoti licencijg ir grazinti uzstata.

Pirmos pastraipos ¢ punkte nurodytu atveju sustabdymo laikotarpiu
pateiktos paraiSkos iSduoti licencija negalioja.

Pirmos pastraipos a, b ir ¢ punktuose numatytos priemonés gali buti
igyvendinamos arba kei¢iamos pagal produkto kategorija ir pagal
paskirties vieta arba paskirties viety grupeg.

Taikant pirmaja pastraipa atsizvelgiama | konkretaus produkto sezoninj
prekybos pobudj, padéti rinkoje, ir ypac¢ { rinkos kainy tendencijas bei
iy veiksniy nulemtas eksporto salygas.

3. Sio straipsnio 2 dalyje numatytos priemonés taip pat gali biiti
patvirtintos, kai paraiskose iSduoti eksporto licencija nurodyti kiekiai
virSija arba gali virS§yti paprastai vienai paskirties vietai ar paskirties
viety grupés turimus kiekius ir iSdavus prasomas licencijas atsirasty
spekuliacijos pavojus, galéty biiti pakenkta tikio subjekty konkurencijai,
sutrikdyta prekyba ar Bendrijos rinka.

4. Jei paraiskos iSduoti licencijas atmetamos arba jei prasomi kiekiai
sumazinami, uzstatas uz visus nepatvirtintus kiekius nedelsiant grazi-
namas.

12 straipsnis

Jei paraiskose iSduoti licencija nurodyti bendri kiekiai yra tokie, kad
kyla pavojus, jog pirma laiko bus i$naudoti maksimalis kiekiai, kurie
gali buti eksportuoti su grazinamaja iSmoka per konkretuy dvylikos
meénesiy laikotarpj, Reglamento (EB) Nr. 1255/1999 42 straipsnio 2
dalyje nustatyta tvarka gali biiti nusprgsta Siuos maksimalius kiekius
iSskirstyti pagal nustatytinus laikotarpius.

13 straipsnis
1. Jei eksportuojamas kiekis yra didesnis uz licencijoje nurodyta
kieki, uz pervir§j grazinamoji iSmoka nemokama.

Tuo tikslu 22 licenciju skiltyje {raSomi $ie zodZiai: ,,Grazinamosios
iSmokos iSmokamos tik uz 17 ir 18 skiltyse nurodytus kiekius®.

2. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 8 straipsnio 5
dalies ir 35 straipsnio 2 dalies nuostaty dél leistiny eksportuojamuy
kiekiu nuokrypiy, nustatomos $ios normos:

a) Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 8 straipsnio 5 dalyje nurodyta
norma yra 2 %;

b) Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 35 straipsnio 2 dalies pirmoje ir
antroje pastraipose nurodyta norma yra 98 %;

c) 35 straipsnio 2 dalies treCioje pastraipoje nurodyta norma yra 2 %.

14 straipsnis

11 straipsnis netaikomas iSduodant eksporto licencijas suteikti pagalba
maisto produktais, kaip nurodyta Zemés tikio susitarimo 10 straipsnio 4
dalyje.

15 straipsnis

1.  Paraiskuy iSduoti produkty, kuriu KN kodas 0406, licencijas ir
tokiu licenciju 20 skiltyje jraSomi Sie zodziai:
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,Licencija galioja Reglamento (EB) Nr. 1282/2006 15 straipsnio 2

113

dalyje apibréztai zonai ...
2. 1 dalyje vartojami Sie apibrézimai:

a) I zona: paskirties vietu kodai AL, BA, XK, MK, XM ir XS;
b) II zona: paskirties vietos kodas US;

¢) III zona: visi kiti paskirties viety kodai.

3. 1 dalyje minéty paraisky iSduoti licencijas ir licenciju 20 skiltyje
nurodyta zona yra privalomoji paskirties vieta.

Kaip apibrézta Sio straipsnio 2 dalyje, nurodyta zona yra ta, kuriai
priklauso paraiSky iSduoti licencijas bei licenciju 7 skiltyje nurodyta
paskirties Salis.

Grazinamoji iSmoka neiSmokama, jei tikroji paskirties vieta yra ne toje
zonoje, kuri nurodyta paraiskoje iSduoti licencijg arba licencijoje. Regla-
mento (EB) Nr. 800/1999 18 straipsnio 3 dalis netaikoma.

16 straipsnis

1.  Grazinamoji iSmoka uz pieno produktus, { kuriuos pridéta cukraus,
atitinka toliau pateikty komponenty suma:

a) komponento, nurodanc¢io produkte esantj pieno produkto kieki;

b) komponento, nurodancio pridétos sacharozés kieki, kuris gali suda-
ryti ne daugiau kaip 43 % viso produkto maseés.

2. 1 dalies a punkte nurodytas komponentas apskaiciuojamas daugi-
nant bazini grazinamosios iSmokos dydi i§ visame produkte esancio
pieno produkto kiekio.

Pirmoje pastraipoje minétas bazinis dydis yra lygus grazinamajai
iSmokai uz viena kilograma visame produkte esancio pieno produkto.

3. Sio straipsnio 1 dalies b punkte minétas komponentas apskaigiuo-
jamas visame produkte esancios sacharozés kieki, kuris negali virSyti
43 %, dauginant i§ graZinamosios iSmokos dydzio, taikytino ta diena,
kai pateikiama paraiska iSduoti produkty, nurodyty Tarybos reglamento
(EB) Nr. 318/2006 (') 1 straipsnio 1 dalies ¢ punkte, licencija.

Taciau | sacharozés komponenta neatsizvelgiama, kai uz Sio straipsnio 2
dalies antroje pastraipoje minima pieno produkto kiekj nustatytas
bazinis grazinamosios iSmokos dydis yra lygus nuliui arba néra nusta-

tytas.

17 straipsnis

1. Prie paraisky iSduoti licencija eksportuoti piena ir pieno produktus,
kurie eksportuojami kaip produktai, Zymimi KN kodu 0406 30, kaip
nurodyta Reglamento (EB) Nr. 800/1999 11 straipsnio 6 dalyje, pride-
dama leidimo naudotis atitinkama muitinés procediira kopija.

2. ParaiSky iSduoti licencija eksportuoti 1 dalyje minétus pieng bei
pieno produktus ir eksporto licenciju 20 skiltyje daroma nuoroda i §i
straipsni.

3. Valstybés narés, taikydamos 1 dalyje minéta tvarka, imasi visy
butiny priemoniy nustatyti ir patikrinti toje dalyje nurodytu produkty,
uz kuriuos papraSyta grazinamosios iSmokos, kokybg ir kieki, bei taikyti
nuostatas dél teisés | grazinamaja iSmoka.

(') OL L 58, 2006 2 28, p. 1.
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III SKYRIUS
SPECIALIOSIOS TAISYKLES

1 SKIRSNIS
Eksportas | Kanada

18 straipsnis

1. Eksportuojant { Kanada surius, kuriems taikoma Europos bendrijos
ir Kanados susitarime, patvirtintame Sprendimu 95/591/EB, nurodyta
kvota, bitina pateikti eksporto licencija.

2. ParaisSkos iSduoti licencija priimamos tik tada, jei pareiskéjai:

a) raStu pareiskia, kad visos zaliavos, ijtrauktos | Kombinuotosios
nomenklatiros 4 skirsni, naudojamos paraiskoje nurodytiems
produktams gaminti, yra pagamintos tik Bendrijoje;

b) isipareigoja kompetentingy instituciju pra§ymu rastu pateikti daugiau
irodymu, kurie minéty instituciju nuomone bitini tam, kad jos galéty
iSduoti licencijas ir, prireikus, galétu patikrinti pareiskéju buhalterija
bei minimy produkty gamybos salygas.

19 straipsnis

Paraiskose iSduoti licencijas ir licencijose nurodoma:
a) 7 skiltyje — zodziai ,,KANADA — CA®,;

b) 15 skiltyje — SeSiu skaitmenu kodas, apibiidinantis produktus, kuriy
KN kodai 0406 10, 0406 20, 0406 30 ir 0406 90, ir aStuoniy skait-
meny kodas, apibiidinantis produktus, kuriy KN kodas 0406 90.
Paraisky ir licenciju 15 skiltyje gali biiti nurodyti ne daugiau kaip
Sesi taip apibudinti produktai,

c) 16 skiltyje — astuoniy skaitmeny KN kodas ir kiekvieno 15 skiltyje
nurodyto produkto kiekis kilogramais. Licencija galioja tik taip
apibiidintiems produktams ir kiekiams;

d) 17 ir 18 skiltyse — bendras 16 skiltyje nurodytu produkty kiekis;
e) 20 skiltyje — atitinkamai vienas i§ Siu jrasu:

— ,,Striai, skirti tiesiogiai eksportuoti | Kanada. Reglamento (EB)
Nr. 1282/2006 18 straipsnis. Kvota ... (metais)®,

— ,,Stiriai, skirti eksportuoti { Kanada tiesiogiai/per Niujorka. Regla-
mento (EB) Nr. 1282/2006 18 straipsnis. Kvota ... (metais)“.

Jeigu siiris vezamas | Kanada per treciasias $alis, pastarosios nuro-
domos vietoje Niujorko arba kartu su nuoroda | Niujorka;

f) 22 skiltyje — Zodziai ,,be eksporto graZzinamosios iSmokos*.

20 straipsnis

1.  Licencijos iSduodamos tuoj po paraisku pateikimo. Pareiskéju
prasymu jiems iSduodama patvirtinta licencijos kopija.

2. Licencijos galioja nuo ju iSdavimo dienos, kaip nurodyta Regla-
mento (EB) Nr. 1291/2000 23 straipsnio 1 dalyje, iki gruodzio 31 d.,
einancios po tos datos.

Taciau nuo gruodzio 20 d. iki gruodzio 31 d. iSduotos licencijos galioja
nuo kity mety sausio 1 d. iki gruodzio 31 d. Siuo atveju tie kiti metai
turi biiti nurodyti licenciju paraisky ir licenciju 20 skiltyje pagal 19
straipsnio e punkta.
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21 straipsnis

1.  Eksporto licencijos, pagal Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 24
straipsnio nuostatas pateiktos kompetentingoms institucijoms padaryti
jrasus ir jas patvirtinti, gali biiti panaudotos pateikiant tik vieng eksporto
deklaracija. Pateikus eksporto deklaracija, licencijos laikomos iSnaudo-
tomis.

2. Eksporto licencijy turétojai uztikrina, kad prasant importo licen-
cijos Kanados kompetentingai institucijai bus pateikta patvirtinta licen-
cijos kopija.

3. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 9 straipsnio
licencijos neperduodamos.

4.  Valstybés narés kompetentinga institucija, naudodama III priede
nustatyta forma, praneSa Komisijai apie iSduoty licenciju skaiciu bei
jose nurodyta surio kieki laikydamasi Siu terminu: iki liepos 31 d. —
apie ankstesnj $eSiy ménesiy laikotarpj ir iki sausio 31 d. — apie anks-
tesnius kvotos metus.

22 straipsnis

1. II skyriaus nuostatos netaikomos.

2. 21 straipsnio 4 dalyje nurodytus praneSimus valstybés narés
perduoda elektroniniu biidu, kaip joms yra nurodziusi Komisija.

2 SKIRSNIS

Eksportas | Jungtines Amerikos Valstijas

23 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1255/1999 42 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka
gali biiti nuspresta eksportuoti | Jungtines Amerikos Valstijas produktus,
kuriy KN kodas 0406 ir kurie sudaro dalj Siu kvotu:

a) papildomos kvotos pagal Zemés iikio susitarima;

b) tarifiniu kvoty, pirmiausia numatyty Tokijo raunde ir Jungtiniy Vals-
tiju suteiktu Austrijai, Suomijai ir Svedijai pagal Urugvajaus raundo
XX saraSa;

c) tarifiniu kvotu, pirmiausia numatyty Urugvajaus raunde ir Jungtiniy
Valstiju suteiktu Cekijos Respublikai, Vengrijai, Lenkijai ir Slova-
kijai pagal Urugvajaus raundo XX sarasa.

24 straipsnis

1. Pagal 23 straipsnyje nurodytas kvotas eksportuojant stirius { Jung-
tines Amerikos Valstijas biitina pateikti eksporto licencija, laikantis Sio
skirsnio nuostaty.

ParaiSku iSduoti licencijas ir licenciju 16 skiltyje nurodomas aStuoniy
skaitmeny grazinamyju iSmoky nomenklatiiroje pateiktas produkto
kodas.

2. Operaciju vykdytojai, pateikg uzstata pagal 10 straipsni, laiko-
tarpiu, nustatytinu 23 straipsnyje minétu sprendimu, gali praSyti
eksporto licencijos kitais metais eksportuoti tame straipsnyje nurodytus
produktus.

3. Pareisk¢jai, prasantys eksporto licencijy, susijusiy su produkty
grupémis bei 16-, 22-Tokijo, 16-, 17-, 18-, 20-, 21- ir 22-Urugvajus,
25-Tokijo ir 25-Urugvajus kvotomis, nurodytomis 23 straipsnyje miné-
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tame sprendime, turi pateikti jrodymu, kad jie jau yra eksportave surj i
Jungtines Valstijas bent vienais i§ pastaryju treju mety ir kad ju paskir-
tasis importuotojas yra pareiskéjo pavaldzioji imoné.

4.  PareiSkéjai, prasantys eksporto licencijuy, paraiSkose nurodo:

a) produkto grupés, kuriai, remiantis Jungtiniu Amerikos Valstiju sude-
rinto tarify saraso 4 skyriaus 16-23 ir 25 papildomomis pastabomis,
yra taikoma Jungtiniy Valstiju kvota, pavadinima;

b) produkto pavadinimus pagal Jungtiniy Amerikos Valstiju suderinta
tarify sarasa;

¢) pareiskéjo paskirto importuotojo i Jungtines Valstijas pavadinima ir
adresa.

5. Kartu su eksporto licencijomis pateikiamas paskirtojo importuotojo
sertifikatas, patvirtinantis, kad pagal Jungtinése Valstijose galiojancias
importo licencijuy iSdavimo taisykles jis yra tinkamas importuoti 23
dalyje nurodytus produktus.

25 straipsnis

1. Jei paraiSkomis iSduoti 23 straipsnyje nurodytos produktuy grupés
arba kvotos licencijas virSijamas turimas kiekis aptariamais metais,
Komisija praSomiems kiekiams taiko vienoda paskirstymo koeficienta.

Visas uzstatas arba jo dalis grazinami paraiskas atmetus arba uz kiekius,
virSijan¢ius paskirstytus kiekius.

2. Jei taikant paskirstymo koeficienta pagal kiekviena paraiska buty
iSduodama mazesnio kaip 10 tony kiekio licencija, atitinkama valstybé
naré paskirsto turimus atitinkamus kiekvienos kvotos kiekius burty
keliu. Valstybé naré burty keliu paskirsto 10 tonu kiekio licencijas
pareiSkéjams, kuriems buty skirtas mazesnis nei 10 tonu kiekis dél
paskirstymo koeficiento taikymo.

Mazesni nei 10 tony kiekiai, liekantys nustatant partijas, prie§ traukiant
burtus yra tolygiai paskirstomi 10 tonuy partijoms.

Jei taikant paskirstymo koeficienta lieka mazesnis nei 10 tonu kiekis, jis
yra laikomas viena partija.

Jei iStraukus burtus kiekis nebuvo skirtas pagal paraiSkas, uzstatas grazi-
namas nedelsiant.

3. Jei paraiskose iSduoti licencijas nurodytas produkty kiekis nevirsija
23 straipsnyje minéty konkreciais metais skirty kvoty, Komisija likusi
kiekj gali paskirstyti pareiSkéjams proporcingai ju praSomiems kiekiams,
taikydama paskirstymo koeficienta.

Tuo atveju operaciju vykdytojai pranesa kompetentingai institucijai apie
papildoma kieki, kurie ji sutinka priimti, per savait¢ nuo patikslinto
paskyrimo koeficiento paskelbimo dienos, o pateiktas uzstatas atitin-
kamai padidinamas.

26 straipsnis

1. 24 straipsnio 4 dalies ¢ punkte minéty paskirtyju importuotoju
pavadinimus Komisija perduoda kompetentingoms Jungtiniy Valstiju
institucijoms.

2. Jei paskirtajam importuotojui nesuteikta konkreciy kiekiy importo
licencija ir jei nekyla abejoniy dél operaciju vykdytojo, pateikiancio 24
straipsnio 5 dalyje minéta sertifikata, saziningumo, valstybé naré opera-
ciju vykdytojui gali leisti paskirti kita importuotoja, jei jis yra itrauktas {
sarasa, kuris, kaip reikalaujama §io straipsnio 1 dalyje, perduodamas
kompetentingoms Jungtiniu Valstiju institucijoms.
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Valstybé naré kuo grei¢iau informuoja Komisija apie paskirtojo impor-
tuotojo pasikeitima, o Komisija apie tai pranesa kompetentingoms Jung-
tiniy Valstiju institucijoms.

27 straipsnis

Eksporto licencijos iSduodamos iki pries kvotos metus einanéiu mety
gruodzio 15 d. eksportuoti kiekiams pagal suteiktas licencijas.

Licencijos galioja nuo kvotos mety sausio 1 d. iki gruodzio 31 d.
Licencijos paraiskos ir licencijos 20 skiltyje iraSomi Sie zodziai:

»Eksportui i Jungtines Amerikos Valstijas: Kvota ... (metais) — Regla-
mento (EB) Nr. 1282/2006 III skyriaus 2 skirsnis.*

Pagal §j straipsnj iSduotos licencijos galioja tik 23 straipsnyje nurodytam
eksportui.

28 straipsnis

Taikomas II skyrius, iSskyrus jo 8 ir 11 straipsnius.

3 SKIRSNIS
Eksportas | Dominikos Respublika

29 straipsnis

1. | Dominikos Respublika eksportuojant pieno miltelius pagal kvota,
nustatyta Europos bendrijos ir Dominikos Respublikos susitarimo
memorandume, patvirtintame Sprendimu  98/486/EB, Dominikos
Respublikos kompetentingoms institucijoms biitina pateikti eksporto
licencijos, iSduotos pagal Sio skirsnio nuostatas, patvirtinta kopija ir
tinkamai patvirtinta kiekvienos siuntos eksporto deklaracijos kopija.

2. I8duodant eksporto licencijas, pirmenybé teikiama pieno milte-
liams, zymimiems S§iais eksporto grazinamuju iSmoku nomenklatiiros
kodais:

— 0402 10 11 9000,
— 0402 10 19 9000,
— 0402 21 11 9900,
— 0402 21 19 9900,
— 0402 21 91 9200,
— 0402 21 99 9200.

Produktai turi buti pagaminti tik Bendrijoje. Kompetentingy instituciju
prasymu pareiskéjai pateikia tolesnius jrodymus, kuriuos minétos insti-
tucijos laiko biitinais iSduodant licencijas, ir prireikus leidzia toms insti-
tucijoms tikrinti buhalterija ir minimuy produkty gamybos salygas.

30 straipsnis

1. 29 straipsnio 1 dalyje minima kvota yra 22 400 t per dvylikos
ménesiy laikotarpi, kuris prasideda liepos 1 d. Kvota dalijama { dvi
dalis:

a) pirmoji dalis, sudaranti 80 % arba 17 920 tonuy, paskirstoma Bend-
rijos eksportuotojams, galintiems jrodyti, kad jie ne maziau kaip
trejus 18 ketveriu kalendoriniy mety iki paraiSkuy pateikimo laiko-
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tarpio 1 Dominikos Respublika eksportavo 29 straipsnio 2 dalyje
nurodytus produktus;

b) antroji dalis, sudaranti 20 % arba 4 480 tony, palickama pareiské-
jams, nenurodytiems a punkte, galintiems jrodyti, kad paraisky pada-
vimo metu jie ne maziau kaip 12 ménesiy su treciosiomis Salimis
prekiavo Kombinuotosios nomenklatiiros 4 skyriuje iSvardytais pieno
produktais ir yra jregistruoti valstybéje naréje PVM mokétojais.

2.  Paraiskose iSduoti eksporto licencijas vienas pareiskéjas negali
nurodyti daugiau kaip:

a) i§ 1 dalies a punkte nurodytos dalies — kiekio, sudaranc¢io 110 % 29
straipsnio 2 dalyje nurodyty produkty, i Dominikos Respublika
eksportuojamy vienais i$ triju kalendoriniy mety iki paraisky teikimo
laikotarpio, bendro kiekio;

b) i 1 dalies b punkte nurodytos dalies — i§ viso ne daugiau kaip 600
tonu.

Paraiskos, kuriose virSijami a ir b punktuose nurodyti kiekiai, atme-
tamos.

3. Kad paraiska iSduoti eksporto licencija bltu priimta, galima
pateikti tik po viena kiekvieno tuo paciu nomenklatiiros kodu Zymimo
produkto paraiSka, ir visos parai§kos turi bliti vienu metu pateikiamos
vienos valstybés narés kompetentingai institucijai.

ParaiSkos iSduoti eksporto licencija priimamos tik tuomet, kai pareis-

kéjai jas paduodami:

a) pateikia 15 eury uz 100 kilogramy uzstata;

b) i§ 1 dalies a punkte nurodytos dalies — nurodo 29 straipsnio 2 dalyje
minimy produktu kiekj, kurj jie eksportavo { Dominikos Respublika
vienais i§ triju kalendoriniu mety iki Sio straipsnio 1 dalies a punkte
nurodyto laikotarpio, ir gali tai tinkamai jrodyti atitinkamos valstybes
narés kompetentingai institucijai. Siuo tikslu tas operaciju vykdy-
tojas, kurio pavardé nurodyta atitinkamoje eksporto deklaracijoje,
laikomas eksportuotoju;

c) i§ 1 dalies b punkte nurodytos dalies — atitinkamos valstybés narés
kompetentingai institucijai priimtinu budu gali jrodyti, kad jie laikosi
minétame punkte nustatyty salygu.

31 straipsnis

Paraiskos iSduoti licencija eksportuoti pagal liepos 1 d. — kity metu
birzelio 30 d. kvota pateikiamos kasmet nuo balandzio 1 d. iki 10 d.

Taikant 4 straipsnio 1 dali, visos iki nustatyto termino pateiktos

paraiskos laikomos pateiktomis pirmaja paraisky iSduoti licencijas patei-
kimo laikotarpio diena.

32 straipsnis
Licencijos paraiSkose ir licencijose yra Sie jrasai:
a) 7 skiltyje — zodZiai ,,Dominikos Respublika — DO*;
b) 17 ir 18 skiltyse — paraiSkoje ar licencijoje nurodytas kiekis;
c) 20 skiltyje pateikiamas vienas i§ IV priede nurodytu jrasu.

Licencijos, iSduotos remiantis Siuo skirsniu, ipareigoja eksportuoti i
Dominikos Respublika.
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33 straipsnis

1. Ne véliau kaip penkta darbo diena po to, kai pasibaigia paraisky
iSduoti licencijas teikimo laikotarpis, valstybés narés, naudodamosi V
priede nustatyta forma, praneSa Komisijai apie paraiSkose iSduoti licen-
cijas nurodytus kiekius pagal abi anks¢iau minétas kvotos dalis ir pagal
grazinamyjuy iSmokuy nomenklattiros produkty kodus arba apie tai, kad
paraisky néra pateikta.

Valstybés narés, prie§ iSduodamos licencijas, pirmiausia patikrina, ar 29
straipsnio 2 dalyje ir 30 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyta informacija yra
teisinga.

Jei nustatoma, kad operaciju vykdytojo, kuriam iSduota licencija,
pateikta informacija yra neteisinga, licencija panaikinama, o uZstatas
negrazinamas.

2. Komisija kuo grei¢iau nusprendzia, kiek turi biiti iSduota licenciju
pagal prasomus kiekius, ir apie savo sprendimg informuoja valstybes
nares.

Jei visi paraiSkose iSduoti licencijas nurodyti kiekiai pagal viena i$
kvotos daliy virSija 30 straipsnio 1 dalyje nurodytus kiekius, Komisija
nustato paskirstymo koeficientus. Jeigu taikant §i koeficienta vienam
pareiskéjui tenka maziau kaip 20 tony, pareiSkéjai gali atsiimti savo
paraiSkas. Tokiais atvejais per tris darbo dienas nuo Komisijos spren-
dimo paskelbimo jie apie tai praneSa kompetentingai institucijai. Garan-
tija grazinama nedelsiant. Kompetentinga institucija per astuonias darbo
dienas nuo sprendimo paskelbimo pranesa Komisijai apie atsiimtose
paraiSkose nurodytus kiekius ir apie kiekius, uz kuriuos sugrazintas
uzstatas.

Kai paraiskose iSduoti licencijas nurodytas bendras kiekis yra mazesnis
uz turima, kuri galima skirti tuo laikotarpiu, likusi kieki Komisija
paskirsto, remdamasi objektyviais kriterijais, pirmiausia atsizvelgdama
1 paraiskas iSduoti visu produkty, kuriy KN kodai 0402 10, 0402 21 ir
0402 29, licencijas.

34 straipsnis

1. Licencijos iSduodamos operaciju vykdytojo praSymu ne ankséiau
kaip birzelio 1 d. ir ne véliau kaip kity mety vasario 15 d. Jos isduo-
damos tik tiems operaciju vykdytojams, apie kuriy paraiskas iSduoti
licencijas buvo pranesta pagal 33 straipsnio 1 dalies nuostatas.

Valstybés narés, naudodamosi VI priede nustatyta forma, ne véliau kaip
iki vasario mén. pabaigos praneSa Komisijai apie kiekius pagal abi
kvotos dalis, kuriems eksportuoti licencijos nebuvo isduotos.

2. Pagal $i skirsnj iSduotos eksporto licencijos galioja nuo tikrosios ju
iSdavimo dienos, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 23
straipsnio 2 dalyje, iki kvotos mety, kuriais buvo pateikta paraiska
iSduoti licencija, birzelio 30 d.

3. Uzstatas grazinamas tik vienu i$ iy atveju:

a) pateikus jrodymus, nurodytus Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 35
straipsnio 5 dalyje;

b) uz paraiskose nurodytus kiekius, kuriems eksportuoti licencija nega-
léjo bati iSduota.

Uzstatas uz neeksportuotus kiekius negrazinamas.

4.  Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 9 straipsnio
licencijos neperduodamos.

5. Kasmet ne véliau kaip iki rugpjicio 31 d. valstybés narés kompe-
tentinga institucija, naudodamasi VII priede nurodyta forma, pateikia
Komisijai ankstesnio 12 ménesiu laikotarpio, kaip nurodyta 30
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straipsnio 1 dalyje, informacija apie kiekius pagal grazinamyju iSmokuy
nomenklattiros produkty kodus, nurodydama:

— paskirta kieki,
— kiekj, kuriam eksportuoti iSduotos licencijos,

— eksportuota kieki.

35 straipsnis

1. Taikomas II skyrius, i§skyrus jo 8, 10 ir 11 straipsnius.

2. Nukrypstant nuo 7 straipsnio 1 dalies, licenciju turétojams papra-
Sius, jiems gali bti leista pakeisti 16 skirsnyje nurodyta eksporto licen-
cijos koda i kita koda, nurodyta 29 straipsnio 2 dalyje, jei grazinamosios
iSmokos yra vienodos.

Tokie prasymai pateikiami iki eksporto dienos, apibréztos Reglamento
(EB) Nr. 800/1999 5 straipsnio 1 dalyje.

Per dvi darbo dienas nuo produkto kodo pasikeitimo atitinkamos vals-
tybés narés kompetentingos institucijos Komisijai pateikia:

a) licencijos turétojo pavadinima ir adresa;

b) licencijos serijos numerj arba licencijos iSrasa ir iSdavimo data;
¢) pradinj produkto koda;

d) galutini produkto koda.

3. Siame skirsnyje nurodytus prane$imus valstybés narés perduoda
elektroniniu biidu, kaip joms yra nurodziusi Komisija.

IV SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

36 straipsnis

Reglamentai (EB) Nr. 174/1999 ir (EEB) Nr. 896/84 panaikinami.

Nuorodos | Reglamenta (EB) Nr. 174/1999 laikomos nuorodomis i §i
reglamenta ir skaitomos pagal VIII priede pateikta koreliacijos lentelg.

Reglamentas (EB) Nr. 174/1999 toliau taikomas licencijoms, kurios
iSduotos pagal iki Sio reglamento taikymo dienos pateiktas paraiskas.

37 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja treia diena po jo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas eksporto licencijoms, kurioms iSduoti paraiskos pateiktos
nuo 2006 m. rugs¢jo 1 d.

Suinteresuotojo operaciju vykdytojo praSymu, pateiktu per 3 ménesius
nuo Sio reglamento paskelbimo dienos, 7 straipsnio 2 dalis taikoma
licencijoms, iSduotoms iki 2006 m. rugséjo 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narese.
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I PRIEDAS

6 straipsnio 1 dalyje nurodytos produkty kategorijos

Numeris ApraSymas KN kodas
I Sviestas, kiti pieno riebalai ir | 0405 10
aliejai, pieno pastos 0405 20 90

0405 90

I Nugriebto pieno milteliai 0402 10

I Suriai ir varske 0406

v Kiti pieno produktai 0401
0402 21
0402 29
0402 91
0402 99

nuo 0403 10 11 iki 0403 10 39
nuo 0403 90 11 iki 0403 90 69
0404 90

230910 15

230910 19

2309 10 39

2309 10 59

23091070

230990 35

2309 90 39

2309 90 49

2309 90 59

230990 70
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II PRIEDAS

6 straipsnio 2 dalyje nurodytos produkty grupés

Pieno produkty kodas

Grupés Nr. (eksporto grazinamuju iSmoky nomenklatiira)

1 0401 30 31 9100
0401 30 31 9400
0401 30 31 9700
0401 30 91 9100

2 0401 30 39 9100
0401 30 39 9400
0401 30 39 9700
0401 30 99 9100
0401 30 99 9500

3 0402 21 11 9200
0402 21 11 9300
0402 21 11 9500
0402 21 11 9900
0402 21 91 9100
0402 21 91 9200
0402 21 91 9350
0402 21 91 9500

4 0402 21 17 9000
0402 21 19 9300
0402 21 19 9500
0402 21 19 9900
0402 21 99 9100
0402 21 99 9200
0402 21 99 9300
0402 21 99 9400
0402 21 99 9500
0402 21 99 9600
0402 21 99 9700
0402 21 99 9900

5 0402 29 15 9200
0402 29 15 9300
0402 29 15 9500
0402 29 15 9900
0402 29 91 9000

6 0402 29 19 9300
0402 29 19 9500
0402 29 19 9900
0402 29 99 9100
0402 29 99 9500

7 0402 91 11 9370
0402 91 31 9300
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Grupés Nr.

Pieno produkty kodas

(eksporto grazinamuju iSmoku nomenklatiira)

0402 91 19 9370
0402 91 39 9300

0402 99 11 9350
0402 99 31 9150
0402 99 31 9300

10

0402 99 19 9350
0402 99 39 9150

11

0403 90 11 9000
0403 90 13 9200
0403 90 13 9300
0403 90 13 9500
0403 90 13 9900
0403 90 19 9000

0403 90 33 9400
0403 90 33 9900

13

0403 90 59 9310
0403 90 59 9340
0403 90 59 9370
0403 90 59 9510

14

0404 90 21 9120
0404 90 21 9160
0404 90 23 9120
0404 90 23 9130
0404 90 23 9140
0404 90 23 9150

15

0404 90 29 9110
0404 90 29 9115
0404 90 29 9125
0404 90 29 9140

0404 90 81 9100
0404 90 83 9110
0404 90 83 9130
0404 90 83 9150
0404 90 83 9170

17

0405 10 11 9500
0405 10 11 9700
0405 10 19 9500
0405 10 19 9700
0405 10 30 9100
0405 10 30 9300
0405 10 30 9700
0405 10 50 9300
0405 10 50 9500
0405 10 50 9700
0405 10 90 9000
0405 20 90 9500
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Grupés Nr.

Pieno produkty kodas

(eksporto grazinamuju iSmoku nomenklatiira)

0405 20 90 9700
0405 90 10 9000
0405 90 90 9000

0406 10 20 9640
0406 10 20 9650

19

0406 10 20 9830
0406 10 20 9850

20

0406 20 90 9913
0406 20 90 9915
0406 20 90 9917
0406 20 90 9919

21

0406 30 31 9930
0406 30 31 9950

22

0406 30 39 9500
0406 30 39 9700

23

0406 30 39 9930
0406 30 39 9950

24

0406 90 76 9300
0406 90 76 9400
0406 90 76 9500

25

0406 90 78 9100
0406 90 78 9300
0406 90 78 9500

26

0406 90 85 9930
0406 90 85 9970

27

0406 90 86 9400
0406 90 86 9900

28

0406 90 87 9300
0406 90 87 9400
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III PRIEDAS
KANADA
Pagal 21 straipsnio 4 dalj reikalaujama pateikti informacija
Valstyb€ naré: .......ccccooeveriiiniiiiiieeeeeeeeeeee

Duomenys, susij¢ su laikotarpitt: .........cccceveereeennne

I8duotos licencijos

Prekybininko pavadinimas Produkto KN kodas
ir adresas (pagal 19 straipsnj) Licencijy skai-

o Kiekis tonomis
Cius

I8 viso
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IV PRIEDAS
32 straipsnio ¢ punkte nurodyti jrasai

— bulgary kalba: tnasa 11, gsn 3 ot Permament (EO) N° 1282/2006: roaumiHa
tapudna kBota 1.7...-30.6... 3a MJSIKO Ha mpax ChIVIACHO MeMopaHIyM 3a
pa30uparencTso, CKIJTFOYEH MEKIY EBporneiickata o0IIHOCT
u JlomuHuKaHcKara pernyOiuka u ogobpen ¢ Pemenne 98/486/EO na CoBera

— ispany kalba: Capitulo III, seccion 3, del Reglamento (CE) n° 1282/2006:
contingente arancelario de leche en polvo del afo 1.7....-30.6.... fijado en el
Memorandum de acuerdo celebrado entre la Comunidad Europea y la Repub-
lica Dominicana y aprobado por la Decision 98/486/CE del Consejo.

— Ceky kalba: kapitola III oddil 3 nafizeni (ES) €. 1282/2006: Celni kvoéta pro
obdobi od 1.7.... do 30.6.... pro suSené¢ mléko v ramci memoranda
0 porozumeéni uzavieného mezi Evropskym spolecenstvim
a Dominikdnskou republikou a schvaleného rozhodnutim Rady 98/486/ES.

— dany kalba: kapitel 111, afdeling 3, i forordning (EF) nr. 1282/2006: toldkon-
tingent for perioden 1.7.... til 30.6.... for malkepulver i henhold til den
aftale, som blev indgaet mellem Det Europaiske Fellesskab og Den Domi-
nikanske Republik og godkendt ved Radets afgerelse 98/486/EF.

— vokieciy kalba: Kapitel III Abschnitt 3 der Verordnung (EG) Nr. 1282/2006:
Milchpulverkontingent fiir den Zeitraum 1.7....—30.6.... gemil der mit dem
Beschluss 98/486/EG des Rates genehmigten Vereinbarung zwischen der
Europidischen Gemeinschaft und der Dominikanischen Republik.

— esty kalba: miiruse (EU) nr 1282/2006 III peatiiki 3. jaos: Piimapulbri
tariifikvoot 1.7....-30.6.... vastastikuse mdistmise memorandumi alusel, mis
on sdlmitud Euroopa Uhenduse ja Dominikaani Vabariigi vahel ning heaks
kiidetud ndukogu otsusega 98/486/EU.

— graiky kalba: xepdlawo 111, tuqpa 3 tov kavoviopod (EK) apif. 1282/2006:
S0GHOAOYIKT] TOGOOT®EN, Yoo T0 €tog 1.7....-30.6...., YAAOKTOG GE OKOVN
duvapel tov pvnpoviov cvpe@viog mov cvvnedn peta&d g Evpomaikig
Kowémrog kot g Aopwvikovig Anpokpatiog kot gykpinke amd tnv
amopaon 98/486/EK tov Zvppoviiov.

— angly kalba: Chapter IlI, Section 3 of Regulation (EC) No 1282/2006: tariff
quota for 1.7....-30.6...., for milk powder under the Memorandum of Unders-
tanding concluded between the European Community and the Dominican
Republic and approved by Council Decision 98/486/EC.

— pranciizy kalba: chapitre III, section 3, du réglement (CE) n® 1282/2006:
contingent tarifaire, pour l'année 1.7....-30.6...., de lait en poudre au titre
du mémorandum d'accord conclu entre la Communauté européenne et la
République dominicaine et approuvé par la décision 98/486/CE du Conseil.

— italy kalba: capo 111, sezione 3, del regolamento (CE) n. 1282/2006: contin-
gente tariffario per l'anno 1.7....-30.6...., di latte in polvere a titolo del
memorandum d'intesa concluso tra la Comunita europea e la Repubblica
dominicana e approvato con la decisione 98/486/CE del Consiglio.

— latviy kalba: Regulas (EK) Nr. 1282/2006 III nodalas 3 iedala: Tarifa kvota
no ... gada 1. julija lidz ... gada 30. jUnijam sausajam pienam (piena
pulverim) saskapa ar Saprasanas memorandu, kas noslégts starp Eiropas
Kopienu un Dominikanas Republiku un apstiprinats ar Padomes Lémumu
98/486/EK.

— lietuviy kalba: Reglamento (EB) Nr. 1282/2006 III skyriaus 3 skirsnyje:
tarifiné kvota nuo ... m. liepos 1 d. iki ... m. birzelio 30 d. pieno milteliams,
numatyta Europos bendrijos ir Dominikos Respublikos susitarimo memoran-
dume ir patvirtinta Tarybos sprendimu 98/486/EB.

— vengry kalba: Az 1282/2006/EK rendelet III. fejezetének 3 szakasza:
A 98/486/EK tanacsi hatarozat altal jovahagyott, az Eurdpai Kozosség és
a Dominikai Koztarsasag kozott megkotott egyetértési megallapodas értel-
mében a tejporra [...] julius 1-t6l [...] jinius 30-ig vonatkozd vamkontingens.

— maltieciy kalba: XKapitolu III, Taqsima 3 tar-Regolament (KE) Nru
1282/2006: Quota ta’ tariffa ghal 1.7....-30.6.... ghall-halib tat-trab taht il-
Memorandum ta’ Ftehim konkluz bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika
Dominikana u approvat permezz tad-Decizjoni tal-Kunsill 98/486/KE.

— olandy kalba: Hoofdstuk 1III, afdeling 3, van Verordening (EG)
nr. 1282/2006: Tariefcontingent melkpoeder voor het jaar van 1.7.... t/
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m 30.6.... krachtens het memorandum van overeenstemming tussen de Euro-
pese Gemeenschap en de Dominicaanse Republiek, goedgekeurd bij Besluit
98/486/EG van de Raad.

— lenky kalba: rozdziat 1II, sekcja 3 rozporzadzenia (WE) nr 1282/2006:
Kontyngent taryfowy na okres od 1.7.... do 30.6.... na mleko w proszku
zgodnie z Protokotem ustalen zawartym migdzy Wspdlnota Europejska
a Republika Dominikanska i przyjetym decyzja Rady 98/486/WE.

— portugaly kalba: Seccdo 3 do capitulo III do Regulamento (CE) n.°
1282/2006: Contingente pautal do ano 1.7....-30.6...., de leite em po ao
abrigo do memorando de acordo concluido entre a Comunidade Europeia
¢ a Republica Dominicana e aprovado pela Decisdo 98/486/CE do Conselho.

— rumuny  kalba: Capitolul 1II, Sectiunea 3 din Regulamentul (CE)
nr. 1282/2006: Contingent tarifar pentru perioada 1.7...-30.6... pentru laptele
praf conform Memorandumului de Acord incheiat intre Comunitatea Euro-
peana si Republica Dominicand, aprobat prin Decizia Consiliului 98/486/CE.

— slovaky kalba: kapitola III, oddiel 3 nariadenia (ES) ¢. 1282/2006: Tarifna
kvota pre obdobie od 1.7.... do 30.6.... pre suSené mlieko podl'a Memoranda
0 vzajomnom porozumeni uzatvorenom medzi Eurdpskym spolocenstvom
a Dominikanskou republikou a schvalenym rozhodnutim Rady 98/486/ES.

— slovény kalba: poglavje Il oddelka 3 Uredbe (ES) st. 1282/2006: Tarifna
kvota za obdobje 1.7....— 30.6.... za mleko v prahu v skladu
z Memorandumom o soglasju, sklenjenim med Evropsko skupnostjo in
Dominikansko republiko in potrjenim z Odloc¢bo Sveta 98/486/ES.

— suomiy kalba: asetuksen (EY) N:o 1282/2006 III luvun 3 jaksossa: neuvoston
paatokselld 98/486/EY hyviksytyn Euroopan yhteison ja Dominikaanisen
tasavallan yhteisymmarryspoytikirjan mukainen maitojauheen tariffikiintio
1.7.... ja 30.6.... vilisend aikana.

— Svedy kalba: avsnitt 3 i kapitel III i forordning (EG) nr 1282/2006: tullkvot
for aret 1.7....-30.6...., for mjolkpulver enligt avtalsmemorandumet mellan
Europeiska gemenskapen och Dominikanska republiken, godkédnt genom
radets beslut 98/486/EG.
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Kvota, nurodyta 30 straipsnio 1 dalies b punkte

Pareiskéjo pavadinimas ir
adresas

Produkto kodas grazinamuju
iSmoky nomenklatiroje

Prasomas kiekis

®

IS viso
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VI PRIEDAS

Dominikos Respublika

Pagal 34 straipsnio 1 dalj reikalaujama pateikti informacija

ValStyb€ Nare: ......ccooooieviiiiiiieiieieeeeeeeeeeee e

Duomenys, susijg¢ su liepos 1 d.—birzelio 30 d. laikotarpiu ....

Kvota, nurodyta 30 straipsnio 1 dalies a punkte

Eksportuotojo pavadinimas ir
adresas

Grazinamyjy i$moky nomen-
klatiiros kodas

Paskirti kiekiai, kuriems
eksportuoti licencijos nebuvo
iSduotos

®

IS viso

Kvota, nurodyta 30 straipsnio 1 dalies b punkte

Eksportuotojo pavadinimas ir
adresas

Grazinamyjy i$mokuy nomen-
klattiros kodas

Paskirti kiekiai, kuriems
eksportuoti licencijos nebuvo
iSduotos

®

I8 viso
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VIl PRIEDAS

Dominikos Respublika

Pagal 34 straipsnio 5 dalj reikalaujama pateikti informacija

ValStybe Nare: ......coceoiiiiiiiiiiicieeeccee e

Duomenys, susij¢ su liepos 1 d. — birzelio 30 d. laikotarpiu ...

Kvota, nurodyta 30 straipsnio 1 dalies a punkte

Grazinamyjy i$moky
nomenklatiiros kodas

Kiekiai, kuriems
eksportuoti buvo
iSduotos licencijos

®

Kiekiai, kuriems
eksportuoti buvo
iSduotos licencijos

®

Eksportuoti kiekiai
®

I8 viso

Kvota, nurodyta 30 straipsnio 1 dalies b punkte

Grazinamyjy iSmoku
nomenklattiros kodas

Kiekiai, kuriems
eksportuoti buvo
iSduotos licencijos

®

Kiekiai, kuriems
eksportuoti buvo
i8duotos licencijos

®

Eksportuoti kiekiai
®

I8 viso
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VIII PRIEDAS

Koreliacijos lentelé

Reglamentas (EB) Nr. 174/1999

Sis reglamentas

1 straipsnis

21 straipsnis

2 straipsnis

1 straipsnio 1 dalis, 2 straipsnis

3 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 4 dalis

3 straipsnio 2 dalis

—_—

straipsnio 1 dalis

4 straipsnio 1 dalis

—_

straipsnio 3 dalis

4 straipsnio 2 dalis

—_

straipsnio 2 dalis

4 straipsnio 3 dalis

2 straipsnis

4 straipsnio 4 dalis

3 straipsnis

5 straipsnis

4 straipsnis

6 straipsnis

5 straipsnis

7 straipsnis

6 straipsnis

8 straipsnis

7 straipsnis

8 straipsnis

9 straipsnio 1-5 dalys

14 straipsnis

9 straipsnio 6 dalis

12 straipsnio 2 dalis

9 straipsnio 7 dalis

9 straipsnis

10 straipsnis

10 straipsnis

11 straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnis

12 straipsnis

13 straipsnis

13 straipsnis

14 straipsnis

15 straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnis

16 straipsnis

17 straipsnis

17 straipsnis

18 straipsnio 1 dalis

18 straipsnio 1 dalis

18 straipsnio 3 dalis

18 straipsnio 2 dalis

18 straipsnio 2 dalis

19 straipsnis

18 straipsnio 4 dalis

20 straipsnio 1 dalis

18 straipsnio 5 dalis

20 straipsnio 2 dalis

18 straipsnio 6 dalis

21 straipsnio 1 ir 2 dalys

18 straipsnio 7 dalis

21 straipsnio 3 dalis

18 straipsnio 8 dalis

21 straipsnio 4 dalis

18 straipsnio 9 dalis

22 straipsnis

19 straipsnis
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Reglamentas (EB) Nr. 174/1999

Sis reglamentas

20 straipsnio 1 dalis

23 straipsnis

20 straipsnio 2 dalis

24 straipsnis

20 straipsnio 3 ir 9 dalys

25 straipsnio 1 dalis

20 straipsnio 4 dalis

25 straipsnio 2 dalis

20 straipsnio 5 dalis

25 straipsnio 3 dalis

20 straipsnio 6 dalis

20 straipsnio 7 dalis

26 straipsnio 1 dalis

20 straipsnio 8 dalis

26 straipsnio 2 dalis

20 straipsnio 10 dalis

27 straipsnis

20 straipsnio 11 dalis

28 straipsnis

20a straipsnio 1 ir 2 dalys

29 straipsnio 1 dalis

20a straipsnio 3 dalis

29 straipsnio 2 dalis

20a straipsnio 4 dalis

30 straipsnio 1 dalis

20a straipsnio 5 dalis

30 straipsnio 2 dalis

20a straipsnio 6 dalis

30 straipsnio 3 dalis

20a straipsnio 7 dalis

31 straipsnis

20a straipsnio 9 dalis

32 straipsnis

20a straipsnio 10 dalis

33 straipsnio 1 dalis

20a straipsnio 11 dalis

33 straipsnio 2 dalis

20a straipsnio 12 dalis

34 straipsnio 1 dalis

20a straipsnio 13 dalis

34 straipsnio 2 dalis

20a straipsnio 14 dalis

34 straipsnio 3 dalis

20a straipsnio 15 dalis

34 straipsnio 4 dalis

20a straipsnio 16 dalis

34 straipsnio 5 dalis

20a straipsnio 17 dalis

35 straipsnio 1 dalis

20a straipsnio 18 dalis

35 straipsnio 2 dalis

22 straipsnis

36 straipsnis

23 straipsnis

37 straipsnis

I priedas I priedas
1I priedas 11 priedas
IV priedas 1T priedas
20a straipsnio 9 dalis IV priedas
V priedas V priedas
VI priedas VI priedas
VII priedas VII priedas

VIII priedas




